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Дата рождения: 14.11.1993
Гражданство: РФ
Адрес проживания: г. Омск, ул. Куйбышева, д. 54, кв. 87
E-mail: razvozzhayev.dmitriy@gmail.com
Телефон: +7 950 212 84 56
Образование:
· 2011 – 2015 гг.  ОмГУ им. Ф.М. Достоевского, факультет иностранных языков, направление «Перевод и переводоведение», диплом бакалавра

· 2015 – 2017 гг. ОмГУ им. Ф.М. Достоевского, факультет иностранных языков, направление «Профессионально ориентированный перевод», диплом магистра
Опыт работы:

· Ноябрь 2012 - апрель 2014 – репетитор немецкого/английского языков.
· Сентябрь 2014 – октябрь 2014 – производственная практика на базе Акмолинского областного общества немцев “Wiedergeburt” (г. Кокшетау, Казахстан).
· Май 2014 – наст. время – внештатный переводчик немецкого/английского языков (бюро переводов «Неотэк», «Мегатекст», «MTA», «TLS», «ПЕРЕВОДОВ-Нижневартовск», «Yes We Can») – перевод юридических и медицинских текстов, личных документов, а также текстов из области телекоммуникации, деловая переписка, редактирование переводов.
· Июль 2016 – наст. время – менеджер переводческих проектов в бюро переводов «ПЕРЕВОДОВ-Омск» – прием и оформление заказов на перевод, подбор переводчиков для исполнения заказа, контроль качества их работы, письменные и устные переводы, редактирование переводов.
Ставки:

· DE/EN -> RU – 150 рублей за 1800 знаков
· RU -> DE/EN – 160 рублей за 1800 знаков

· DE -> EN, EN -> DE – 180 рублей за 1800 знаков

Тематики переводов:

· Юридическая (перевод личных документов, доверенностей, заявлений, договоров, соглашений, уставов и учредительных документов, судебных решений, текстов законов и выдержек из нормативно-правовых актов)

· Финансово-экономическая (перевод справок о доходах, выписок с банковских счетов, отчетов, бизнес-планов)

· Перевод коммерческих документов (транспортных накладных, коносаментов, таможенных деклараций)

· Медицинская (перевод медицинских выписок, заключений, справок, результатов исследований)
· Перевод статей общей, экономической и юридической тематики

Количество переводимых страниц:

· 8-10 страниц в день/40-50 страниц в неделю

Дополнительная информация:

· Уровень владения ПК: уверенный пользователь ПК (MS Office, Мультитран, Abbyy Lingvo, SDL Trados 2011, Déjà Vu X3, Memsource, SmartCAT)
· Деловые и личные качества: честность, уравновешенность, трудолюбие
Увлечения:

· Чтение исторических романов, профессиональной и классической литературы; кулинария; занятия бегом; коллекционирование почтовых открыток
